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A zágrábi  parl iament.
A Dráván túl van Mngyarország- 

nrk egy része, melyet Horvát-Slavon- 
Dalmát királyságnak neveznek és mely 
bel-, vallás- és igazságszolgáltatás 
ügyeire nézve Magyarországtól is tel­
jesen független polit. szabadság felett 
rendelkezik. — Haladni akaró és jóra- 
v.Jó nép ezen szabadságon belül pa­
radicsomot teremthetne magának, ki­
vált ha m gtudjuk azt, hogy ezen 
polit. szabadságának fejlesztésére nézve 
összes jövedelmeinek Magyarország 
kegyelméből oly percentjét fordíthatja, 
a melyet Európa legműveltebb államai 
sem fordíthatnak. A honvédelem, a 
közlekedés érdekeit Magyarország is­
mert 3—4 milliónyi áldozatok árán 
látja el. A fentemlitett autonóm ügyekre 
nézve országgyűlést tart, parliamenti 
független: éggel dicsekedhetik, ország- 
gyűlési ügyrendjét úgy alapúja meg, 
a hogy legjobban akarja. Es mit ta­
pasztalunk már egy pár hét óta, hogyan 
használja fel ezen ország polit. szabad­
ságának attribútumait? Tapasztaljuk, 
hogy a képviselők nem úgy viselik 
magukat, mint az ország szine-javát 
képező honatyák komoly feladata msi- 
gávsd hozná, hanem úgy, mint a konda 
körül veszekedő ittas legények, kik

parliamenti discussiójának legmagasabb 
niveauja az, hogy rablók, tolvajoknak 
elnevezik egymást s vakmerő goromba­
sággal illetik azt az anyaországot, 
mely századokon keresztül tartott küz­
delmei közben — szívós kitartással, 
saját emlőivel nevelte azt a szabadsá­
got, melynek gazdag részesévé tette 
a hálátlan horvátot is. — E király­
ságok fővárosa pedig az, utczai botrá­
nyok állandó színhelye, melyek a vak­
merőségnek azon fokával űzetnek már, 
hogy rendkívüli közbiztonsági intéz­
kedések szükségesek, — sőt a képvi­
selők garantirozott személyes szabad­
sága is veszélyeztetve van. — Ila nem 
szégyenlenó'k e, jelenségeket, miután 
mégis Szt.-ístván birodalmának egy 
részéről van a szó — úgy örülnénk 
rajta, mert ez az egész művelt világ 
előtt, melynek fóruma elé Magyaror­
szág ellen számos rágalmat szórt a 
drága horvát testvér — minden két­
séget kizárólag bebizonyítja, hogy 
mennyire éretlen a polit. szabadságra 
ezen — magáról, mint Európa 8-ik 
nagyliatalmasságáról álmodozó testvér­
ország. Horvátország ezen állapota, 
amint már más alkalommal is megem­
lítettük — Magyarországra nézve leg­
feljebb kellemetlen, de semmi esetre 
sem komoly baj. — Mindannak daczára

a mennyire a törvénymegengedte fel­
tételek mellett lehetséges — oda kell 
hatni, hogy ezen állapotnak vége le­
gyen. A viszonyok javulását elérhető­
nek véljük pedig első sorban az or­
szággyűlésnek Zágrábból máshová — 
leginkább Eszékre való áthelyezése és 
az országgyűlési ügyrendnek akkénti 
módosítása által, hogy a Staresei les 
és pajtásainak állandó botrányüzese 
lehetetlenné létessék. Az európai álla­
mok azon parliamentjai is, melyek 
különb múlttal bírnak, mint a horvi t 
országgyűlés, lehetővé teszik. hogy 
olyan tagjaik, kik állandó botrányo­
kat provokálnak, hol egy-egy ország- 
gyűlési ülésszakra, hol pedig az ország- 

í gyűlés egész tartamára — mig t. i.
uj választások által az országgyűlés 

j meg nem ujittatik — a parliamentből 
kizárassanak. — Ila tehát a lio vát 
országgyűlés úgy az országnak múlt 
parliamentjének tekintélyére valamit 
tart, — főleg ha a parliamenti anar­
chia elmaradhatlan következményeitől 
menekülni akar — kénytelen lesz a 
most említett módosításokat keresztül 
vinni. — Es akkor Magyarországon is 
más mértéket fogunk vele szemben al­
kalmazni, mint most.

A  „l3 ccs“ tárczája.

Je l lem vonások  és adomák 
Beethovenről.

S c y f r i e d lovag, Beethoven kortársa, 
kiről e sorok közlője előtt a pécsi székes- 
egyház karnagya, II 0 1 /. I is igen kedvesen 
emlékezett meg, mint olyanról, a kit személye­
sen ismert, egyetmást feljegyzett a nagy 
művész éleiéből, amit olvastunk nagy része 
talán érdekkel fog olvasni nemcsak azért, 
fé r t  nagy emberek jellemvonásai általában 
tanulságosak, adomáik pedig jellemzik őket, 
hanem azért is, mert azok, melyeket itt kö­
zölni fogunk, t e l j e s e n  h i t e l e s e k ,  mig 
nem lehet sok másról ugyanezt állítani, a 
mit az utókor valamely kitűnő fértiunak 
tulajdonit.

Az idézett forrásból merítve tehát, álljon 
itt nehány adatt Beethoven életéhez:

Beethoven a nyári hónapokat évenkint 
Bécstől távol, a vidéken szokta volt tölteni, 
hol az ég nznrboltja szemlélete mellett leg­
szívesebben szokott és legsikeresebben tudott 
múzsájával foglalkozni.

Egyszer a regényes M ő d l i n g b c n  bé­
relt magának lakást, hogy az alsóausztriai 
ocbweizot, a festői B r i e 11 amúgy szive

J vágya szerint élvezhesse. Négylovas teher- 
[ hordó szekérre rakta fel kevés bútorát, de 

annál több zenemüvet, kőtát, az igy torony- 
magasságra felnövekedett jármű nagy komoly­
sággal és lassúsággal útnak indult s mindama 
kincsek birtokosa boldog megelégedéssel ma­
sírozott az  a p o s t o l o k  s z e k e r é n  
előre.

Alig hagyta cl a mester a sorompókat, 
a virító s az enyhe fuvallat ringatta buza- 
vetések közt, a dalos pacsirta dicséneke mel­
lett, mely csicseregve emelkedék az éghez és 
szállá csendesen ismét vissza, üdvözölve a 
várvavárt kikeletet, felemelkedék az ő szel­
leme is : gondolatok váltakoztak, nyertek kör­
vonalakat, gyűltek szépen rendbe, kerültek 
irónnal papírra, — s tisztára el lett felejtve 
a ezókmókos szekér, a vándorlás czélja és 
iránya. A jó ég tudja, hol és merre tévolyeg- 
hetett az egész hosszú idő a la tt; elég az 
hozzá, hogy csak alkonyat felé tért meg, 
csurogva izadtságtól, porlepetten, étien szóra­
ján, az eldülésig fáradtan kiválasztott tus- 
kiilumába. De, ő egek ! minő rémséges látvány 
tárult ott szemei elé! Fuvarosa keréktörés 
és egyéb nagyobb kisebb baj nélkül meg- 
mászta a csigáidat, de a gazdát, a ki fel­
fogadta s a ki mindjárt ki is fizette, két 
óra hosszat csak várta várta, de hasztalan. 
A nevéről fogalma se volt, nem is tudakol­
hatta hát; a lókötü pedig az éjét mindenkép

otthon akarta tölteni, — azért kurtán bánt 
a dolgokkal: a sok micsodát egyszerűen le­
rakta a piacztér közepére, megfordul s odább- 
álit. — Beethoven elinte kővé meredt, tisztes­
ségesen teremtettézet, hanem csakhamar dörgő 
hahotába tört ki, mint nagy méreg után 
rendes szokása volt, kissé gondolkodott s 
aztán féltuczat bámászkodó utczai suhauezot 
nekiálhtott, a kiknek ugyancsak kellett libeg­
niük, hogy a bakter álmos szavára: „dicsér­
tessék egek ura, t i z e n k e t t ő  már az óra,“ 
készen lehettek a munkával s Beethoven 
Luna ezüst világítása mellett képzelete szü­
lötteit tető alá vihette s már úgy ahogy, 
csendes békés nyugalomra hajthatta dús 
fürtű fejét.

Beethoven egy ismerőse, a kit a művész 
folytonos dicsekvései miatt nem valami na­
gyon kedvelt, rikító nagy hetükkel nyomatta 
a neve alá a névjegyére ; N a g y b i r t o k o s ,  
ilyennel gratulált Beethovennek újévkor. Nagy 
mohósággal ragadta meg a művész az alkalmat, 
hogy a hányaveti hiúságot mcgtromfolja, rög­
tön ő is megküldte névjegyét viszonzásul, a 
név alá ezt Írva: A g y b i r t o k o s .

Minél rohamosabban tűnt a mester halló- 
képessége s növekedtek egyéb testi bajai, me­
lyek élete utolsó éveit elkeseriték, annál gyor­
sabban bontakoztak elő a kínzó hypochondria 
kellemetlen nyüvánulásai. A gonosz, csupán
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A horvát tartománygyülés el­
napolása.

E napok legérdekesebb eseménye minden­
esetre a horvát tartománygyülés feloszlatása.

Az esemény akkor következett be, midőn 
Starcsevicsek zavargásai már-már a legnagyobb 
fokot trték el s midőn nem is számítottak az 
elnapolás eshetőségére.

Így esett aztán meg, hogy senki sem 
gondolt roszat, midőn a 20-iki/ gyűlésen  ̂
l v i c s  beszédét a bán belépése félbeszakította 
ki az elnökségnek egy iratot nyújtott át.

Annál nagyobb volt a meglepetés, midőn 
H i v a t  elnök ezt felbontván, I’opovits jegyző 
által felolvastatta.

A legkegyelmesebb királyi leirat követ­
kezőkép liangzik:

„Mi I. Ferencz József, Isten kegyel­
méből Ausztria császára, Csehország 
királya stb. Magyarország, Horvát-, 
Sir von- és Dalmátország apostoli ki­
rálya, a Horvát-, Slavon- és Dalmát­
ország tartománygyülésén egvbegyült 
főnemeseknek, méltóságoknak és képvi-

seló'knek királyi üdvözletünket. Tisztelt, 
nagyrabecsült, nagyságos, nagyérdemű, 
tekintetes, nemes, bölcs és körültekintő, 
szeretett híveink! Az 1870. évi II. tör- 
vényezikk 2. §-a alapján jónak látjuk 
Horvát-, Slavon- és Dalmátország egye­
sült királyságunk 1883. év deczember 
17-én általunk újra egybehívott tarto- 
mánygyülésének üléseit további rendel­
kezésünkig elnapolni.

E czélból Hédervári Khuen-Héder- 
váry grófot, Horvátország, Slavonia és 
Dalmáczia egyesült királyságok bán- 
ját utasítjuk és e királyi leiratunknak 
a horvát-slavou tartománygyülésén való 
felolvasása után fel is hatalmazzuk, 
hogy az emlitett tartománygyülés ülé­
seit további kirádyi intézkedésünkig 
elnapolja. Mi, kik különben császári 
és királyi jó indulatunk és kegyel­
münkről biztosítjuk Önöket. Kelt Becs­
ben, 1884. január hó 19-én. I. Ferencz 
József s. k , Khuen-IIéderváry gróf s. k.

______________ „P É C S* ___________ _
A leirat felolvasása után a bán  a t a r ­

t om á n ygy ü 1 é s t e l n a p o l t n a k  n y i l ­
v á n í t o t t a .

Wein János szakvéleménye
egy Pécs szab. kir. város vízellátására szol- 

gilandú vízvezeték felállítása tárgyában.
(Folytatás.)

A medenezék alakját illetőleg nem te­
hetek kifogást, — a mennyiben ezek a víz­
nek keringését és igy tespedéstől való meg­
óvását, — biztosítják.

A medenezék felszerelését illetőleg azon­
ban némely észrevételt kell tennem.

Mindenekelőtt észrevettem és Pécsett 
nyert informátiómból meggyőződést szereztem 
az iránt, hogy a Tettyc forrás vize csak igen 
ritkán és akkor is csak kevés időre zava­
rodik meg. Ennélfogva nem tartom azt szük­
ségesnek, hogy a víz szüntelenül a szűrön 
keiesztül folyjék, mert igy a szűrő kicsi 
méreteinél fogva eldugulni fog és a városnak 
nem fogja az elegendő vízmennyiséget jut­
tatni. Helyesebbnek és mindenesetre biztosabb­
nak tartom a következő vázlatban jelzett be­
rendezést :

E berendezés mellett a következő lesz | A  csövön fog a medenezébe lejteni és D-nél 
az eljárás: a városba ju tn i; a felesleges viz — és ilyen

Rendes körülmények között nyitva fog ! rendesen lesz — az f  nyitott zárcsap utján 
á"ani az a., c. , é s  g zárcsap; ekkor a szü- | a tisztaviz kamarájába, tehát a szűrő alá 
rést nem igénylő viz a szűrő alatt elvezető ! jut, ezen alulról felfelé, keresztül nyomul és

csalfaságra és hazugságra termett világ, ka- 
jánság, hamisság és ravaszság fölött kezdett 
panaszkodni; azt hajtotta egyre, hogy nem 
is találhatni már egyenes embert; mindent 
fekete színben látott s utoljára még gazda- 
asszonyában se akart bízni, a ki pedig sok évi 
szolgálata alatt eléggé bebizonyitá bőségét, 
így egyszerre elhatározá, hogy függetleníti 
magát; ezt a gondolatot aztán, mint minden 
más furcsaságot, melyet egyszer a fejébe vett, 
rögtön megvalósította. Maga járt a piaczra, 
válogatott, alkudozott, veszekedett, vásárolt 
s aztán hozzálátott sajátkezülcg a főzéshez. 
Ez igy tartott egy darabig s mikor az a ne­
hány barátja, a kiket maga körül még meg­
tűrt, e miatt szemrehányást tettek neki, ki­
pattant mérgében s hogy meggyőzze őket, 
minő alaptalanul kicsinyítik a nemes konyha- 
művészet terén való bőséges ismereteit, meg­
hívta őket másnap ebédre. Mit tehettek a meg­
hívottak, mint azt, hogy pontosan megjelen­
tek, szorongva lesvén a történemlőket. Háló­
kabátban találták a gazdát, fején hálósapká­
val, kék konyhakötény volt eléje kötve, fel­
gyűlt ujjakkal szorgoskodott a tűzhely körül.

Miután vagy másfélórai kemény próbát 
kiállt már türelmek s a gyomor követelő fel­
lépését alig bírták a tréfás időtöltő beszél­
getések, pajkos ezélzások a legújabb „mu- 
zsikális" szakácsra, csititani, valahára tálait 
a gazda, persze sajátkezüleg. A leves hason­

lított ahhoz a valamiféléhez, a mivel a kol­
dussereg fazekait szokták a népkonyhák meg­
tölteni ; a marhahús alig volt félig is meg­
puhulva és struez-gyomornak látszott szánva; 
a főzelék, a viz és zsír barátilag egyesült 
keverékében úszott s a pecsenye olyanformá­
ról tanúskodott, mintha a kéményfüströl most 
vették volna le. Hanem azért a lakomát ren­
dező háziúr becsületesen hozzálátott mindegyik 
tál ételhez s abban a biztos reményben, hogy 
barátai őt nagyban eldicsérik, rózsás kedvre 
derült, magát „ezerszakács‘ -nak czimezle s 
részint saját példájával előljárva, részint „ez 
csak pompás, ez sikerült, nos mit szóltok 
hozzá ?“ biztatásokkal kiuálgatta és nógatta 
késlekedő vendégeit. De ezek nagy bajjal bír­
tak egykét agyonrágott falatot legyűrni, biz­
tosíték a gazdát, hogy már tele vaunak a 
megpukkadásig, s hozzáláttak az egészséges 
„erö-házikenyér“-hez, üde gyümölcshöz, édes 
süteményhez s hamisítatlan hegylevéhez. Sze­
rencsére nem sok időre e nevezetes lakoma 
után megelégelte a hangok királya a konyha- 
uralmat. Önkényt letelte a kormánykanalat s 
visszavonult saját birodalmába, a gazdaasszony 
megint elfoglalta állását, előbbi méltóságának 
visszaadása mellett, a lelépett pátrónús pedig 
odaült az Íróasztalához s uralkodtak egymás 
mellett háború nélkül, békében, született hi­
vatásuk szerint. (Folyt, kov.)

b. I.

K  túlfolyási csövön a szabadba jut, a szűrőn 
keresztül megfordított irányban vett ut'ában 
az előbbeni használattól netalán piszkos szű­
rőt tisztítja, úgy, hogy az akkor, mikor a 
forrás megzavarodik, tökéletesen friss tiszta 
és szülés képes. — A forrás megzavarodása 
esetében és ennek beálltát a felügyelő közeg 
záporeső idején már előre tudhatja, a c zár­
csap elzáratik, a d zárcsap pedig kinyittatik 
és ekkor a viz az F  tartóba ömlik, a szű­
rőn át h  tartóba szűrődik és innen az f  zár­
csap utján a medenezébe jut. — A mint a 
zavarodás elmúlt, a felügyelő megint fogja c 
zárcsapot kinyitni, d zárcsapot pedig elzárni 
és a szűrő a viz által a fenn jelzett módon 
ujból magára tisztul és jövő alkalomkuli 
használatra készen fog állam. — Ily beren­
dezés mellett még egy zárcsap is inegtaka- 
rittatik, mert 9 db. helyett csak nyolezai kell 
alkalmazni. — A többi zárcsapok és csövek 
feladata ugyanaz marad amint a báró Scliwarcz- 
féle vállalat jelezte.

A medeueze időnkénti tisztítása alkal­
mával csak a d és b zárcsapok nyittatnak tel, 
a többi mind zárva marad és a viz, a me- 
dencze érintése nélkül fog a városba jutni.

Az alsó medenezére csak azt kell meg­
jegyezni, hogy abban egy úszó készüléket 
kell okvetlenül alkalmazni, mely a befolyási 
csőhöz alkalmazva a viz befolyását a fogyasz­
tás mérve szerint szabályozza, mert különben 
a medeueze, mely a felsőnek nyomása alatt 
áll, — kellőleg nem működhetik. Mindkét 
medencze költségvetésében egy két szárnyú 
vasajtó vau felvéve, melyet én feleslegesnek 
találván kihagytam.

Meg kel1 még jegyeznem, hogy a ine- 
denezékben a viz alatt álló zárcsupok nem
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vas csavarokkal, hanem fémc9avarokkal sze­
reltessenek fel, mert viz alatt a vascsavar a 
rozsda által rövid utón felemésztetik és azok­
nak kiváltása szükséges és sokszor bajjal jár.

d. A c s ő h á l ó z a t .
A csőhálózat berendezésében a keringési 

rendszer lehetőségig keresztül vitetett, — an­
nak csöveinek méretei az általuk szállítandó 
vízmennyiséghez mérten helyesen vannak szá­
mítva ; kívánatos csak, hogy a Mandola-utcza 
is csövet kapjon, mely a csőtervben számí­
táson kívül hagyatott.

A felső ellátási terület némely csövei 
tűzcsap nélkül maradtak — a csötervezet- 
ben, nevezetesen nincs tűzcsap az Arpád-utcza 
csövének a .Uakár-utcza sarkán, a Scitovszky 
tér csövének az Apácza-utcza sarkán, a Vörös- I 
marthy-utcza csövének az Apácza utcza sar­
kán, a Szóchényi-tér csövének a tér alsó vé­
gén, a Mór-utcza és a Nagyflórián-utcza cső- i 
veinek a Király-utcza illető sarkain, — ősz- j 
szegen fi <irl>. tűzcsap, melyeket én a költség- 
vetésbe bevettem, mert ezen tűzcsapok al­
kalmazása nélkül az illető hat cső öblítése 
lehetetlen és a viz azokban megromlani fogna, j

A tervező által javaslatba hozott Delme- ' 
féle zárcsapok igen jók és megbízhatók, va­
lamint a közkutuk és tűzcsapok szerkezeteit | 
is a helyi körülményeknek megfelelőknek 
találom.

(Folyt, kőv.)

Az iskolaszék ülése.
1*é c s  s z. k i r. v á r o s  községi iskola­

székei. hó 10-én tartott ülésében — a legfon­
tosabb tárgy volt, a még zsenge korát élő 
polgári leány oskolánál a tanítónők között 
fenforgó és az intézet jövőjét veszélyeztető 
viszály helyes orvoslása, mely viszály okát az 
intézeti igazgató jelentésének ezen kitétele: 
„Részemről mindent elkövettem jó szóval, fe­
nyegetéssel, hogy köztük a békét helyre ál­
lítsam, de fájdalom, minden törekvésem Ke­
lemen Katalin tanítónő inegférhetetlenségén 
hajótörést szenvedett. Tavaly l'jváry Catnilla 
kisasszonynyal czivakodott, az idén Farkas Ir­
mával foly a perpatvar.*— szomorúan tárja fel.

A községi iskolaszék az. orvoslásra nézve 
huzamosabb ideig vitatkozott; voltak kik szi­
gorú vizsgálatot kívántak, mások pedig a hajt 
olyannak tartván, mely azonnali szigorú in­
tézkedést kíván meg: u múlt évben! tapasz­
talat szerint Kelemen Katalint, mint a pol­
gári leánytanodához próba időre kinevezet­
tet az. elemi tanodához visszantaltatni vél­
tek további fegyelmi vizsgálat nélkül, mások 
azonban még ezen kívül a fegyelmi eljárást 
előző vizsgálatot is keresztül vinni akarták.

Ezen véleményekkel szemben 22 jelen­
levő közül Itt szavazattal Kelemen Katalin 
ellenében a visszahelyezés s ezen felül lő 
szavazattal a vizsgálat mondatott ki határo- 
zatilag; s helyén ezen tanévre özv. Ilaksch 
Francziska léptettetett elő ; — a mennyiben 
pedig el nem fogadná, megbizatott az elnök, 
hogy a meglevő erők közül a helyettesiltés- 
röl gondoskodjék.

Drákói szigor alkalmaztatott ugyan, s 
mi az. előzetes vizsgálatot láttuk volna inkább 
helyén, ámde ki tagadhatná, hogy ott a hol 
a város által fentartott zsenge tanintézet 
jövőjének biztosításáról van szó, a legnagyobb 
szigor nagyon is helyén van.

Ezen intézkedés miatt — a szervezett 
segédtanítóitól állomás betöltése ideiglenesen 
feleslegessé vált s az a tárgysorozatról le is 
vétetett.

A többi tárgyak közül megemlíthetjük, 
hogy Kögl Valburga rendes tanítónővé tör­
tént megválasztása a közigazgatási bizottság 
határozata alapján véglegesnek mondatott ki

A város által adott 1400 frtból és a 
takarékpénztár igazgatósága által szokott 
nagylelkűséggel adományozott 200 frtból, ösz- 
szesen 32!) liu és 211 leány lön téli ruhával 
ellátva, még pedig a kiküldött választmány 
részéről oly tapintatosan, hogy az iskolaszék 
csak kedves kötelességének kívánt eleget 
tenni, a midőn ezen választmánynak s külö­
nösen annak fáradhatlan tevékenységű elnöke,

Mendlik Ágoston apát plébános ur ö nagysá­
gának köszönetét szavazott.

A pécsi dalárda használatára a belvá­
rosi elemi tanoda zeneterme ideiglenesen át­
engedtetett, a fűtés és vitágitás azonban a 
dalárdát terhelvén. A belvárosi igazgató je­
lentése szerint a zenetanodába az ott mű­
ködő Petz István buzgalma és képzettsége 
iránti figyelem miatt már 00 fiú já r ; a 
miért is az iskolaszék addig míg a zeneegy­
let részéről a kérdéses iskola kezelése iránt 
a kilátásba tett ajánlat — be nem érkezik, 
Petz urat havi 25 fit dijjazással alkalmazta.

A belvárosi elemi iskola felszerelési 
munkálatainak végleges átvételére tanácsilag ; 
kiküldött bizottságba az iskolaszék Ott és . 
Uadocsay iskolaszéki tagokat küldte ki.

A kir. tanfelügyelőnek a serház-utezai 
iskolalátogatás eredményéről a közigazgatási 
bizottsághoz tett ama jelentése, melyben a , 
tanterv nélküli tanítás nehézményeztett, iga­
zoló jelentéstétel végett ltozics serház-ut­
ezai igazgató tanítónak kiadatott.

Az 1885. évben liudapesten leendő or­
szágos kiállítás alkalmával a városi iskolák 
képviseletéről az iskolaszék gondoskodott, 
daczára annak, hogy a tantestület részéről 
beérkezett jelentés szerint — több tanitó az 
önkénytes közreműködést megtagadta.

Ezen kiállításról Pécs sz. kir. város kö­
zönsége tanügyi állapotának kitüntetésével el 
nem maradhat; ez culturális és hazafias kö­
telessége s hiszszük, hogy az méltó módon 
leszen keresztül vive.

Az idő előre haladván, a még elintézésre 
hozott tárgyak a legközelebb tartandó iskola­
széki ülésre hagyattak.

Színház  és művészet .
Színházunkban ünnepnapok vannak : Illáim 

Lujza, a magyar színészet e kiváló tagja s a 
magyar népdalok souverain királynője vendé­
günk. Évek óta hirdetjük s Ígérjük közön­
ségünknek e műélvezetet; de reményünk mind­
eddig meghiúsult s már-már neheztelni 
kezdtünk, hogy miért épen Pécs városa s 
művelt közönsége részesül e meg nem ér­
demelt mellőzésben. Óhajunk teljesült s fe­
ledve van a mellőzé-, kiegyenlítve sértett 
hiúságunk szülte keserűség. Városunk közön­
sége nem barátja a zajos tüntetéseknek s igy 
meg lehet, hogy a művésznő máshol tán több 
külső pompával lett fogadva; de hogy na­
gyobb érdeklődéssel, melegebb rokonszenvvel 
s őszintébb tisztelettel viseltettek volna iránta, 
mint nálunk, nem hiszs/.ük. Eogadja tőlünk e 
szerény, de igaz hódolatot azon meggyőző­
déssel, hogy kividé más még nein igen ré­
szesült ebben nagyobb mértékben. Midőn öt 
a közönség nevében e helyen is szívből üdvö­
zöljük, kérjük, érezze magát jól körűnkben, 
azon városban, mely a zene, dal és színészet 
ápolásiban, a vidéken félszázad óta mindig 
első helyen állott.

Városunk művész-vendége hétfőn este a 
fi órai vonattal érkezett városunkba. A pálya­
udvaron számos közönség jelent meg fo­
gadtatására. A szini-bizottság és Casinó ré­
széről id. Krasznay Mihály, bizottsági elnök 
és Kisfaludy Imre, casinói igazgató által üd- 
vőzöltetett, kik gyönyörű csokrot is nyújtottak 
át neki, a közönség pedig éljenzéssel fogadta, 
miután magán fogaton lakására hajtatott a 
„Nádor* szállodába. *

Illaha Lujza vendégjátéka iránt az ér­
deklődés oly rendkívül nagy, hogy a jegyek 
már első napon végkép elfogytak s elfogytak 
volna, ha még egyszer annyi lett volna. A 
vidékiek szánta, kik ez alkalomból Pécsre jö t­
tek, ítéletté nagy; csakhogy fájdalom — a 
legtöbb Romában volt s nem látta a pápát. 

*
Az eddig hirdetett műsor: „A vörös 

sapka,” „Kornevilli harangok," és „Igmándi 
kispap." A további niÜEort a szinlap közlendi.

H í r e k .

Az országház folyosóján. Benn a ház­
ban — írja a „Nemzet* — a bizottsági ta­
gokra szavaztak, kinn a folyosón a leszava­
zott képviselők szellőztetik magukat Ott 
találkoznak össze Haynald tábornok, Pulszky 
az öreg és Jókai Mór, az öregebb (van ifjabb 
is.) A biboruok szokott szeretetreméltóságával 
fogadja Jókait, s azzal a kedves izeneítel 
lepi meg Munkácsy Mihálytól.hogy legközelebb 
az ő arczképét kívánja festeni a világiul i  
művész. Jókai: Ezt a ránt nézve igen uagyon 
hízelgő hirt most csak azért tudatja velem 
eminencziád, ugy-e bár, mivel látja arczoinró], 
hogy milyen nehéz szívvel közeledtem felé ? 
Haynald: No hát, öntse ki előttem a szive 
keserűségét, üljünk le ide a padra. Jókai 
(l’ulszkyhoz): Ülj te is mellém és segíts. 
Haynald: No hát mi panasza van ? mondja 
el. Jókai: Az a főrendiházi hatalmaskodás rrá 
ellenünk, a kik épen azért, mert konzervál* i 
akarunk, mert a családi lét alapjait védjük, 
hoztuk be azt a közvetítő törvényjavaslatot. 
Ezt buktatták meg a méltóságos főrendek, 
hogy a radikálizmusnak adjanak igazat. Hay­
nald : Hát mondok én erre egy példát. Fiatal 
koromban Pécsett tanultam, ottan volt 
egy nagy vasgyár, a hova sokszor kijártunk. 
A gyár igazgatója, egy derék fiatal ember, 
szives volt a technikai magyarázatokkal ben­
nünket felvilágosítani. Ottan volt egy nagy 
gép, két egymás fölött forgó aczélhengerrel, 
a mik közé odaillesztették, egyfelől a nyers 
vasrudat s azok a másik oldalon ugyanazt 
papirvékony lemezzé lapítva tolták elő. Egy­
szer ez a gép annak a fiatal igazgatónak a 
kabátja esücskéjét elkapta, s mielőtt menté­
sére siethettek volna, magához rántotta, pár 
perez múlva a túlsó oldalon, pléhnek lapítva 
jött elő. Ilyen a ti törvényjavaslatotok. Ma 
csak a kabátunk esücskéjét kapja meg s 
utána ránt bennünket mindenestül. Jókai: 
Hiszen nem a hitkülönbség fenyeget bennün­
ket, hanem a nöttön-növö hitetlenség. Ezt 
kellene otvosolni. De a mi főpapságunk úgy 
tesz, mint az egyszeri táblabiró, a ki a kösz- 
vényes lábút gyógyittani felment Becsbe, a 
hol a gyógyintézetben, a inig a többi betegek 
jajgattak a frottirozás alatt, ő stoikus nyuga­
lommal tűrte azt; végre kisütötte: „bolonddá 
tettem a németet, nem a fájós lábamat, ha­
nem az egészségest adtam neki trottirozni. 
A mi klérusunk is igy teszi bolonddá a né­
metet. Haynald: De mikor senkiitek sem 
tetszik a törvényjavaslat. Most kaptam épen 
egy berlini előkelő zsidó családtól egy üd­
vözlő levelet, melyben a zsidóság érd ötében 
szavaznak mély hálát a magyar főpapságnak 
és főrendeknek, hogy nem engedték ezt a 
rést lövetni e kölcsönös vallási buzgalomban. 
Pulszky Ferencz: Ez nem uj tünemény. Em­
lékezni fog eminencziád a 40-eS években le­
folyt valláspolitikai küzdelemre, a vegyes 
házasságok kérdésében. A klérus akkor is 
teljes erejével ellenállt és sokáig meggátolta 
a törvényhozás intézkedését. A ki legjobban 
aplaudált a klérus ezen hatalmaskodásának, 
az én apám volt: a legbuzgóbb lutheránus. 
Ö helyeselte legjobban a katholikus papság­
nak ez ellenállását; azt mondta: „Így van 
jó l! a ki protestáns, ne nősülhessen mással, 
mint protestánssal.* Haynald: És igaz is 
volt. Jó házasság csak egyenlő hitvalláson 
levők között lehet. Jókai: A minek eu ellen­
mondók. Az én feleségem katholikus hitü, 
magam meg református s harminczhat esz­
tendő óta jó egyetértésben élünk. Pulszky: 
Erre ö eminencziája azt fogja mondani, hogy 
a feleséged rósz pápista, én pedig azt, hogy 
te vagy a rósz kálvinista. Haynald: Mon­
dok én erre egy jó adomát. Mikor erdélyi 
püspök voltam, oda jön hozzám egy kolozs­
vári polgár s igy kezdi beszédét: „l ram! Én 
magam református vagyok, a feleségem pe­
dig katholika. Negyven esztendeig éltünk 
együtt, soha semmi háborúság nem volt 
köztünk. Az egyik vasárnap elmentünk mind 
a ketten a kálvinista templomba, meghall­
gattuk a prédikátor beszédét, a másik vasár­
nap a pápista templomba s hallgattuk a ba­
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rát prédikáczióját. Most a feleségem meghalt 
s  ezzel szomoritott meg először életemben.
£ n tehát azért jöttem a püspök úrhoz, hogy 
nagyon szeretném, ha a szentséges pápa az 
én megboldogult feleségemet a szentek közé 
kánonizUná. MoDdja meg, mibe kóstál ? 
Fizetem.”

Halálozás. Mint egy beküldött gyászlap 
jelenti öreg Körösztös Imre e hó 18-án rövid 
szenvedés után, életének 78. évében meghalt 
Temetése vasárnap, délután 4 órakor volt. 
Bé.,e hamvaira!

Az irgalmas-rendiek templomában fé­
nyes isteni tisztelettel ülték meg vasárnap 
Pécs város vádszeutjének ünnepét, Szt.-Se- 
bestyén napját. Az ünnep legjelentősebb része 
a ló  órai mise volt, melyet nagys. és fő­
tiszt. Z s i n k ó kanonok ur fényes segéd­
lettel, a helybeli tanitóképezde és gymnasium 
növendékeiből alakult ének- és zenekar kí­
séretében mondott. Ezt megelőzte Páter 
A u e r b a c h  tcrenczrendi lelkész és tanár 
igen sikerült, hazafias szellemű, szép egyházi 
beszédje, melyet a hívők serege feszült 
figyelemmel hallgatott mind végig. Ezt meg­
előzőleg szónokoltak még reggel ü órakor 
P o z s g a i segédlelkész szláv- és 8 órakor 
H e i d t  János német nyelven. A templom 
mindannyiszor zsúfolásig telve volt.

A várostemplom uj festése. Mendlik 
Ágoston, belvárosi plébános urnák, múlt szá­
munkban — a várostemplom uj festése tár­
gyában közölt fölszólalására vonatkozólag 
veszszük lapunk munkatársától a következő rö­
vid választ, melynek közlésével az ügyet a 
magunk részéről befejezettnek nyilvánítjuk. A 
várostemplom uj festése ügyében, e lapok 5. 
számában közétett, tisztán tárgyilagos czik- 
kemet a városban mindenki helyesléssel fo­
gadta, mi főkép abban találja magyarázatát, 
hogy felszólalásom nem volt egyéb, mint az 
általános kritika kifejezése, miről tudomást 
venni a sajtó mindenkor köteles. Mendlik 
Ágoston belv. plébános ur ö nagysága azon­
ban a kőzvéleméuyuyel ellenkezésbe helyez­
kedve, szükségét látta annak védelmére kelni, 
mit menteni talán, de védelmezni nem lehet. 
Mennyiben sikerült neki e védelem, nem bon- 
czolgatom ; mert kénytelen volnék öt egyrészt 
ugyanazon térre követni, melyre ö lépett, 
azaz személyeskedni, másrészt szakismeretét 
s műizlését saját bárok állításaival illustrálva 
bebizonyítani — s ez nem esnék épen ne­
hezemre — tulajdonkép melyikünk nem volt 
tovább Huny kádnál. Sokkal nagyobb tisztelője 
vagyok azonban ő nagysága személyének, mint 
hogy ezt megtehetném; sőt ellenkezőleg, fe­
lette sajnálom, hogy czikkenunel, akaratom 
ellenére alkalmat szolgáltattam neki azon — 
szerintem legalább is általános visszatetszést 
keltő kifejezésére, hogy a templom oly „szeny- 
nyes és elhagyott volt, mint egy istáló," mely 
hasonlat ellen az én vallási érzetem is tilta­
kozik, ha mindjárt nem is járok annyit tem­
plomira mint ő nagysága s nem is járultam 
oly óriási összeggel íi templom renoválási 
költségeihez — mint 0. — Ebből kifolyólag 
azért azon nyilatkozatát, hogy „a hiányosság 
még helyre fog üttetni” — bár nem igen 
bizom benne, hogy lehetséges lesz, — tudo­
másul véve, az ügyet egészen nyugodtan a 
közönség Ítéletére bizom. — Isten velünk, (r.)

Bankett. A nemzeti uasinó és sziuiigyi-bi- 
zottság 111 a h a Lujza művésznő tiszteletére 
pénteken este 8 órakor a nemzeti casinó he­
lyiségében társas estélyt rendez. Késztvenni 
szándékozók felkéretnek miszerint a casinó 
leimében kitett aláírási ivén magukat s ne­
tán általuk meghívandó vendégeiket beje­
gyezzék. Egy teríték ára italokkal együtt 2 
Irt 50 kr. Az aláírás csütörtökön déli 12 
urakor bezáratik.

Felolvasás. Vasárnap este szokatlan nagy 
és szép közönség előtt tartott A r á n y i  
Dezső színész a kereskedelmi önképző és be- 
tegsegélyző egyletben felolvasást, A cseve­
gés „Egyről-másról" czim alatt nagy tetszést 
aratott, úgy tárgya, érdekessége, mint a fel­
dolgozás szakadatlan derültségben tartá a hall­

gatóságot, mely a felolvasót élénk éljenzéssel I 
és tapsokkal tüntette ki.

A mikor a kákán is csomót keresnek.
A nőegyleti álarezosbái alkalmából közölt 
tárczaczikkünk nem csak sok üres s nevetsé­
ges találgatásra szolgáltatott alkalmat, ha­
nem szerkesztőségünknek két anonym levelet 
is hozott, melyekben az illetők a tárezaczikk 
egyes részleteit magukra vonatkoztatva, nem 
a leghizelgőbb szavakkal adnak kifejezést e 
fölötti szörnyű felháborodásuknak. Nem szo­
kásunk ugyan izetlen pletykabeszéd vagy 
anonym levelekre reflectálni, de egyszer ki­
vételt teszünk s kijelentjük, hogy a nehéz- 
mér.yezett tételek sem az illetőkre — bár 
ismerni őket nincs szerencsénk — sem másra 
nem vonatkoznak, nem vonatkozhatnak, ha 
csak kissé számítva felérik, hogy a bál hét­
főn volt, lapunk pedig már kedden nyomatik, 
az ilyen tárczát pedig nem a czilinderböl szo­
kás kirázni. Az ily genreban tartott tárcza- 
czikk nem tart igényt arra, hogy elhigyjék, 
hanem egyszerűen mulattatni akar; a mennyi­
ben tehát valóságra nem szorul s mégis csak 
alkalmilag bir értékkel, előbb is készül az 
alapul szolgáló tárgynál s igy ép oly jól a 
kutyabagosi álarezos bálra is vonatkozhatnék, 
mint a pécsire. És végre hányszor történik 
az meg, hogy a lap fő rovatában komolyan 
foglalkoznak egy tárgygyal, dicsérik, magasz­
talják, mig ugyanazon szám tározójában tú­
lozva kifiguráztatik. Ennyit kérünk jövőre 
nézve tudomásul venni, neliogy indokolatlan 
érzékenykedéssel nevetségessé legyünk. Mon­
dunk rá egy példát. A múlt évben egyik 
munkatársunk levél alakjában irta meg tu­
dósításait s czimül egy női keresztnevet hasz­
nált. Egy féltékeny férj ebben feleségére vélt 
ismerni s az ebből fejlődött eszme lánczolat 
eredménye az lett, hogy szegény feleségét 
jól elverte. Mi ártatlanok voltunk benne s 
igy csak sajnálni tudtuk. — A fenn emlí­
tett biliét doux-ot különben kiadtuk munka­
társunknak, hogy élvezze azokat ő is; igy 
kívánja ezt az osztó igazság.

Tánczvigalmak. Herczenberger József j 
táneztauitó februárius hó 2-án táncziskolájá- 
ban zártkörű tánczestélyt tart. Ugyan ö feb­
ruárius hó 9-én a „Hattyú" termekben „Pol­
gári bál" elnevezés alatt, a katonazene­
kar közreműködése mellett tánczvigalmat 
rendez, melyen egy humoristikus körmenet 
is lesz.

Mailáth György volt országbíró gyilko­
sainak bűnügyét e hó 15-én vette tárgyalás 
alá a m. kir. Kúria mint harmad fokú bí­
róság. A tárgyalást Csemegi Károly tanács­
elnök vezette; az előadói tisztet Osváld 
Sándor kúriai biró végezte A beható és a 
legkisebb részletekre is kiterjedő tárgyalás 
4 napot vett igénybe; 5-ik napon - - szom­
baton — hirdették ki az Ítéletet, mely sze­
rint az alsó bíróság ítéletének azon része, a 
melylyel az elkövetett cselekmény gyilkos­
ságnak és rablásnak minősíttetik, továbbá 
azon része, a mely szerint Spanga Pál és Pi- 
tély Mihály ezen büntettek tetteseinek mon­
datnak ki és kötél általi halálra Ítéltetnek 
— helybenhagyatik; azon része, azonban, 
amelylyel Herecz Jánosnak cselekménye a 
rablásban való bünsegélyezésnek mondatott 
ki, megváltoztattatik és Berecz János gyil­
kosságra és rablásra való felbujtásban mou- 
datik ki bűnösnek és hozzávéve az orgazda­
ságot, kötél általi halálra Ítéltetik. A bün­
tetés végrehajtásának sorrendjére nézve meg­
ái lapittatik, hogy először Spanga Pálon, má­
sodszor Pitély Mihályon és harmadsorban 
Berecz Jánoson mint legsúlyosabb bűntette­
sen hajtassák az végre.

Tánczvigalom. Szépen sikerült zárt­
körű tánczestély tartatott január I9-én a 
turonyi nagyvendéglöben a református iskola 
javára. Kedélyesség, pezsgő jókedv tartá 
együtt kivilágos kivirradtig a szép társasá­
got, kik közül levelezőnk különösen Uiedl 
Hugóué szül. Hübner Hona (Üszög), Kerék 
Matild (az ottani refm. pap kedves és szép 
leánya), Mészáros Berta (Garé), Kisc nővé­
rek (Pécs), Ilekleva nővérek (Pécs), Kovács

Mariska (Szalonta), Deklcva Bélánó (Pécs), 
Paleszter N. (ócsárd), Tloritz urhölgyeket 
emeli ki.

Jegyző választás. Siklóson a jegyző- 
választás szokatlan nagy érdeklődés inellett 
21-én délelőtt 9 órától d. u, 1 ó áig ment 
végbe a kővetkező eredmánynyel: K o b á r i c s 
J. 410 szavazata ellenében kapott B a l l á s s  a 
P. 280 és H i r l i n g  Á. 100 szavazatot és 
igy általános többséggel K o h á r i c s J. 1 ett 
siklósi jegyzőnek megválasztva. A megvá­
lasztott a választás után azonnal le.e.te a 
szokásos esküt és választói löszéről nagyszerű 
óváczióbau részesült A Kohárics-párt e győ­
zelmet fényesen készül megünepelui.

Körvadaszat. F. évi jan. 10-én és 11-éu 
I ván  kov i cs István földbirtokos nagyon jól 
sikerült körvadászatot rendezett Dráva-S-eut- 
Mártonban. -  Esett 35 nyúl, 2 őzbak, 3 róka. 
— A nyolez tagból álló vadásztársaságot 
mindkét nap pompás vacsorával várta Iván- 
kovics István neje, kinek szivélye.sége, elő­
zékenysége s igazi magyaros vendégszeretete 
még Íztelenebbé tette a különben s Ízletes 
vacsorát,

Távírda forgalom Mohácson. Feladatott: 
Belföldre 7853, Ausztriába 885, Losznia és 
Herczegovinába 13, Bulgáriába 1, Dániába 1, 
Nagy-Brittauniába 2, Németországba 31, Olasz­
országba 3, Romániába 72, Svájciba 1, Szer­
biába 54, összesen 8921 sürgöny, melyek után 
befolyt az állomás pénztárába 4802 Irt '92 kr. 
Érkezeit; Belföldről 7200, Ausztriából 8 11, 
Bosznia és Herczegoviuából 21, Bulgáriából 
1, Nagy-Brittáuiából (>, Németországból 31, 
Olaszországból 1, Oroszországból 1, Romániá­
ból 27, Szerbiából 33, üszszesen 8135 sürgöny.

A póttartalékosok hadmentességi díjjá 
ügyében a pénzügyi és honvédelmi miniszterek 
egyetértőig rendeletet bocsájtottak ki, mely­
ben föleinlittetik, hogy póttartalékosoknak 
csak azok tekintetnek, a kik a harmadik kor­
osztályból világosan a póttartalékba utaltattak. 
Ezek nem esnek a liadinentességi díj alá, de 
azok, a kik családi viszonyaik folytan nyer­
tek ideiglenes mentességet s a póttartalék 
vagy honvédség nyilvántarlásába helyeztettek 
át, fölmentésük idejére dijat fizetni kötelesek.

A kucséberek ellenőrzése. A kucsébe- 
rekre vonatkozólag a házalási szabályzat szi­
gorúan előírja, hogy a házalás csakis déli 
gyümölcsökkel engedtetik meg. Minthogy pe- 

I dig a kucséberek e tilalom daczára knlönré!e 
i czukorkákkal is házalnak, melyek néha ártal­

mas anyagokkal vaunak megfestve, a rendőr­
ség több hozzá érkezett feljelentés alakján 
szigorú ellenőrzést rendelt el az öszszes ku- 
cséberek ellen. A napokban megkezdett vizs­
gálat folyamán mar több kucsébertől koboztak 
el az ilyen egészségre ártalmas czukorkákkal 
telt kosarat, melyeket meg fognak semmisíteni. 
Történt Budapesten.

Veszprémben történt ez a különös histó­
ria. Házasság mint a vígjátékokban. Egy 
bécsi fiatal ember vőfélyeskedett egy jó ba­
rátja lakodalmán. A lakodalmon megismerke­
dett egy kitűnő kedélyű, talpig becsületes 
magyar emberrel. A magyart annyira megked­
velte a német, hogy egyszer csak azzal a 
kérdéssel állt elő, hogy van-e leánya. Van egy 
leányom Pesten, nevelőintézetben, már 17 éves. 
A napokban haza hozom „Úgy — feleié a 
német — akkor én ezennel ünnepélyesen 
megkérem a leánya kezét." Az. apa nem mon­
dott ellent. A fiatalok ma boldog házasok.

E napokban jelent meg Budapesten Froiu- 
mer A. Uerrmumi magkereskedésének 1884-iki 

I főárjegyzéke, mely mindennemű gazdasági 
főzelék- és virágmagvakat, gyümölcsfákat, 
rózsákat cserjéket stb. oly gazdag vulaszték- 

] bau tartalmaz, mint igen kevés külföldi ár- 
I jegyzék, belföldön pedig tökéletességre nézva 
| ehhez hasonló nem jelenik meg; melegen 
| ajánlhatjuk fenti ezéget minden gazdának és 

kertkedvelünek, és eleve meg vagyuuk győ- 
l ződve, miszerint megrendelés esetén teljesen 

ki lesz elégítve Az árjegyzék kívánatra ingyen 
és bérmentve a nevezett ezég által m iuden- 

| kinek mcgkülddetik.
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A pécsi kereskedelmi és iparkam ara f.
é. január hó 17 én S z ó n  t a g  h Mátyás el­
nökié e alatt tartott közüléséből.

Elnök jelentése szerint a kamara 1884-ik 
évi k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t a  4710 írtban 
állapíttatván ineg, a minisztérium által is 
jóváhagyatott. Ezen költségelőirányzati összeg 
a kamara területében levő kereskedők és ipa­
rosok kereseti adója után 2°/0-ban kivetendő 
kamarai illeték által bőségesen fedeztetik. 
Ugyancsak elnök jelenti, hogy a Baranya-, 
Somogy- és Tolnamegyére kiterjedő ügykörrel 
biró pécskeriiletii k i á l l í t á s i  b i z o t t s á g  
teendőit a kamarai iroda látja el. A bizott­
ság eddigi működésének egyik főeredményeül 
felemlíti, hogy a mondott 3 megyéből eddig- 
elé köze l  100 k i á l l í t ó  j e l e n t k e z e t t  
s még legalább 80-ra kilátás van. A kiállí­
tásra eddigelé bejelentett tárgyak mind olya­
nok, melyek a kamara kerületének ipari fej­
lettségét igen kedvező színben fogják feltün­
tetni.

A B a r c s o n  á t  T i r o l b a  szállítandó 
g a bo n a k ii 1 d e in é n y e k után a cs. kir. 
L-ab. déli vaspályatársaság által engedélyezett 
szállítási díjkedvezmény ( r e f a c t i a )  élveze­
téhez kötött minimális mennyiség leszállítása 
s ezen kedvezménynek a duna-drávai vasúton 
feladott gabonaküldeményekre is leendő ki- 
terjesztése érdekében a pécsi kamara által 
a minisztériumhoz intézett emlékiratra azon 
választ nyerte a nevezett kamara, mely sze­
rint a déli vasút a közmunka és közlekedési
m. kir. minisztérium közbenjárása folytán a 
pécsi kamara fentemlitett kívánatét, ha nem 
is egészen, de nagyobb részben figyelembe 
vette, a mennyiben a 600 kocsi gabonaszál- 
litmány után megállapított kedvezményt mi­
nimális mennyiség kikötése nélkül és az 1500 
kocsi utáni kedvezményt már 000 kocsi el­
szállításánál engedélyezte; az 1000 kocsi után 
fcuálló mérsékelt tételeket pedig 100 klgrként 
2 —4 krral leszállítva, COO kocsi elszállításá­
nak kikötése mellett érvényesítette.

A Barcsra engedélyezett kedvezmények­
nek a Zákánytól liáttaszé'cig levő vasúti ál­
lomásokon (eladott gabonakiiídeményekre való 
egyenletes kiterjesztését illetőleg a déli vasút, 
utalással arra, hogy a Barcson át közvetített 
grbouaszállitmáuyoknak a Barcsig esedékes 
. ajózási, illetve vasúti szállítási dijjak, átra­
kodás! és kezelési költségek a kivitelt nagy 
mérvben megnehezítik, inig a duna-drávai 
vasút mentén levő gabonatermelési vidékek a 
tiroli fogyasztási piaczokhoz közelebb feküd­
vén. utóbbiaknak olcsóbb összviteldijak állanak 
rendelkezésre, a kedvezményeknek ezen át­
vitelét a zákányi útirányra, mint szükségtelent, 
megtagadta.

A pécsi ügyvédi kamarának a k ö z j e g y ­
zői  t ö r v é n y j a v a s l a t  módosításáról szóló 
törvényjavaslat által behozatni szándékolt 
h i t e l e s í t é s i  k é n y s z e r  ellen az ország­
gyűléshez intézett s hasonló szellemben való 
nyilatkozás végett a pécsi keresk. kamarához 
i átküldött emlékirata a kamara által csak 
tudomásul vétetett.

A m a r c z a 1 i ipartársulat által fentar- 
tott ip a  r o s t a  no n ez i s k o l a  vagyontalan 
növendékeinek könyvekkel és rajzszerekkcl 
való ellátására 20 irtot szavazott meg az idénre 
a kamara.

Baranyamegye közigazgatási bizottsága 
kérdést intézvén a kamarához, hogy a közok­
tatásügyi m. kir. miniszt'Tium m. é. 26,230. 
sz. rendeleté alapján Baranyamegyébeu létesí­
tendő m e s t e r i n a s i s k o l á k  fentartási költ­
ségeihez mennyivel hajlandó járulni: kimon­
dotta a kamara, hogy e tekintetben Ígéretet 
nem tehet, mert ez idénre költségelőirányzata 
már meg van állapítva, a jövőre nézve pedig 
nem tudja, hogy a küszöbön levő uj kamarai 
törvény alapján mily rendelkezési joga lesz a 
kamarának bevételeit illetőleg. De különben 
uz ipartörvőny revisiója is bevárandó, mely 
kétségkívül az iparosianonczok oktatásügyére 
is kiterjed majd.

Éried Bernét és fiai simontornyai bőrgyá­
ros ezég beadványát, mely szerint a gyors-

Közgazdászat. 8zállitmánykép feladott n y e r s b ő r ö k  részére 
(hasonlóan a nyers hús és gyümölcshöz) mér ­
s é k e l t e b b  v a s ú t i  d ij s za b á s kieszköz­
lése végett felterjesz.tés intéztessék a magas 
minisztériumhoz — magáévá tette a kamara.

Több u. n. „vásározó" iparos által a 
kamaránál tett azon panasz folytán, mely sze­
rint a v á s á r i  á l l á s o k  e l f o g l a l á s a  a 
vásározó iparosok közt igen gyakran pörleke­
désekre és tettlegességekre szolgáltat alkalmat, 
— kimondja a kamara, hogy a kamara terü­
letén levő törvényhatóságokat megkeresi az­
iránt, miszerint minden vasártartó községben 
a vásári állások elfoglalását illetőleg szabály- 
rendelet alkottassák.

A pécs i  k e r t é s z e k  annak kieszköz­
lését kérik, hogy a külföldről behozott s rend­
szerint nagyobb értékű virág- és egyéb keres­
kedelmi n ö v é n y  m a g v a k a t  t a r t a l m a z ó  
z a c s k ó  k á v á m  h i v a t a l o k n á l f e l b o  u- 
t a s s a n a k  s úgy vizsgáltassanak meg; mert 
a mostani eljárás mellett (a vizsgáló vaspál- 
czával át- meg átszúratnak) a megrendelők 
jelentékeny károkat szenvednek, a mennyiben 
az igy meglyukgatott zacskókból a magvak 
kihullanak s elszóródnak, vagy ha a zacskók 
ládában vannak, a kihulló magvak annyira 
összekeverednek, hogy azoknak szortírozása 
lehetetlen. A kamara e kérelmet a földül., 
igar és keresk. m. kir. minisztériummal köz­
iéin fogjá.

Végül nz elnök előterjesztése folytán 
M a a s z  B e r n i t ,  a dunagőzk. társaság kő- 
szénbányáinak igazgatóját, S c h w a r c z  Vi l ­
mos,  ezelőtt pécsi, jelenleg budapesti fake­
reskedőt (mindketten volt kamarai beltagok) 
és F r o m in e r Mi k s a  mohácsi takarékpénz­
tári igazgatót, a kamara levelező tagjaiul vá­
lasztotta meg a közülés.

Törvényszéki csarnok.
£loadott polgári ügyek.

Január 17.
V é s e y Rezső kir. törvszéki biró által.

711. p. 1884. Fürst Vilmosné szül. Keller 
Jósefa úgyis mint gyám, özv. Muth Ferenczné 
szül. Eiter Margit ellen, törlésre alkalmas 
okmány kiállítása stli. iránt.

372 p. 1884. Gyöke József özv. Kaiser 
Károlyiul szül. Horváth Rozália ellen birtokba 
bocsájtás stb. iránt.

B o g y a y Pougráez kir. tszéki biró által.
1578 p. 1883. Vucsanovits Ráde, Plav- 

sits Gyúró és társa ellen, tulajdonjog meg­
ítélése iránt.

3972 p. 1883, A cs. kir. szab. Duua- 
gőzhajozási társulat Börstling Vilmos ellen 
2499 frt 20 kr. tőke s jár. iránt.

•1004 p. 1883. Ley József, Tautos Jó­
zsef és társai ellen, tulajdonjog iránt.

V é s e y Rezső kir. tszéki biró által.
Január 15.

687 p. 1883. Mártines Jakab és társai 
Brand János ügyvéd elleni kártérítési kersete.

8011 p. 1883. Bradits József, Csombor 
József és társai ellen, tulajdonjog bekebele- 

1 zési engedély stb. iránt.
78. p. 1884. Béli István és társai, Béli 

| Péter ellen ingatlanok birtoka stb. iránt.
Előadandó bűnt. ügyek.

Január 21.
5657. b. 1883. Csámbász Stévo és társai 

ellen súlyos testi sértés miatt.
5653. b. 1883. Szuics Jőczó és Szuics 

Sztojan ellen halált okozó súlyos testi sértés 
miatt.

Január 23-án.
7139. b. 1883. Bosnyák Marjan és neje 

ellen, csalás, illetve okirat hamisítás miatt.
7700. b. 1883. Jankovits Koszta ellen 

sikkasztás miatt.
Január 25-én.

5249. b. 1883. Böhm Hermáimé Bilitz 
Berta ellen csalás miatt.

5595. b- 1883. Gáspár József ellen sú­
lyos tetsi sértés miatt.

7964. b. 1883. Kétyi József ellen ha­
lált okozott testi sértés mialt.

Piacz.
Pécs, 1884 január 21-én,

Mindazon körülmények melyek a múlt hétben 
az üzletre nézve oly kedvezőtlen befolyással voltuk, 
e béten is mérvadók voltak. A forgalom ugyan meg­
lehetős dimenziót nyert, de csakis az ár 10—15 kral 
való csökkenése mellett.

Múltkor kifejezett reményünk, hogy idővel majd 
gyarapszik a kivitel, nem teljesült, és pedig azou 
oknál fogva, mert a külföld és különösen Amerika 
piaczai folyton lanyha üzletet jelentenek.

A külföldnek eme tökéletes lehaugultságából, 
a jövőre is, csakis a szituaczió rosszabbodását követ- 
keitetbetjük.

H a t á r i d ő k :  A budapesti tőzsdén: t a ­
v a s z i  b ú z á b a n  nagy,a forgalom, változó árak 
mellett, melyek ma 5 kra.li javulással frt 9.26—9.28 
kri árakban végződtek. Ő s z i  b ú z a ,  mely a spe- 
culansoktól valamint a belföldi által nagyon keres­
tetik, hasonlóképpen ma 5 kros felemelkedéssel frt 
10—lO.Oá kr. árban végződött. Kukoricza 6 f.—07kr .

Helyi a r a k :

Január 26-án.

Búza minőség szerint 9 frt 50 krtól 850-ig.
Rozs „ „ 7 ,,
Kétszeres „ „ 7 „ 80
Árpa , 7 „ — „ 7.50 „
Zab „ 6 „ 50
Kukoricza „ 6 „ 20

ítéljetek magatok.
Mily gyakran vouakodnak valamely gyógyszer 

megvételétől, a melyet pedig mindenki magasztal. 
És ugyan miért van e tartózkodás? Egyszerűen csak 
azért, mert nem akarunk haszontalan kiadást tenni, 
bármily csekély legyen is az. De Ítéljetek m a ito k , 
hogy egy 7U krnyi csekély kiadást lehetett voln^-e 
jobbra fordítani, mint a következő esetben.

„Miután 12 évig székrekedésben s az ezzel 
járó fájdalmakban szenvedtem, és sehol segítséget 
nem találtam, pedig fürdőket is használtam, egészs 
gém helyreállítását egyedül Brandt K. gyógyszeréi 
svájezi labdacsainak köszönöm. Azok haszuálata óta 
a legjobb egészségem v.m, mit ezzennel bizony.tok. 
— Kelt jun. 12-en, az eisendorfi üveghutában We;ssen- 
sulz mellett, Csehországban Bairie M. fő üvegfúvó 
mester.

A labdacsok valódiságára nézve ügyelni kell, 
hogy a doboz czimlapja Brand Kichárd alairásaval 
s a fehér kereszttel vörös mezőben el legyen lau?a.

453.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos : 
Fekete Mihály.

Nyilt-tér*)

Nagyszemü

Ural halikra [Caviar)
igen előnyösen csomagolva: ’/, kilós doboz 
1 frt, •/, kilós 2 frt, 1 kilós 3 frt 00, és 
5 kólónál kilója 3 frt 20 kr., továbbá friss 
conserv halak és husnemük, mindennemű 
sajtok és csemegéket ajánl

Nick Károly Pécsett

fűszer, déli gyümölcs cs csemege kereskedés.

Tanfolyam a mértékvcvé9re
és szabászatban könnyen érthető, gyakorla­
tinak bizonyult módszer szerint 
W allerstein Paulanal, czitrom  ’utcza I. szám .

A tanfolyam februáris bó 1-én veszi 
kezdetét.

•) E  rovathím foglaltakért felelóuiget nem v i- 
lal a szerkesztőség.



Február hó 2-án, a „Ha t ty  ^-term ek­
ben tartandó z á r t k ö r ű

polgári bálra
alulírott tisztelettel meghívja a közönséget 
s kéri a t. ez. urakat és családokat, kik a 
múlt évben tévedésből meghívót nem kaptak, 
most igénybe venni szíveskedjenek.

Tisztelettel

Rebhan József,
5:0  vendéglős.

Három ház eladó
Pécsett, siklósi-uteza 20. számú ház, 
mely korcsma és bolt helyiségnek 

igen alkalmas.
Ugv szintén makár-uteza 3-ik száma ház, mely 
igen szép hely, vagy pedig tábornok-uteza 14. 
számú ház, melyben több évek óta, kovács 
műhely van; ezen házak közül, bár melyik 
szabad kézből eladó. Ez utóbbi az ugymon- 
dott kovács-műhely, hozzátartozó csinos lakás, 
udvar ha kívántatik, kis kertecskével 1 ápri­
listól haszonbérbe adatik.
Bővebben megtudhatni makár-uteza 3. szám.

Turbéky István,
512 háztulajdouosnál.

116. BZ.

1884.

Árlejtési hirdetmény.
Baranyamegye területén átvonuló államutakon 1884, 1885 és 188(1. években esz- 

kózlendő kavicsszállitás biztosítása iránt zárt Írásbeli ajánlatok utján versenytárgyalás 
fog tartatni és pedig a baranyamegyei kir. államépitészeti hivatalnál 1884. évi ja ­
nuár 30 -án .

Felhivatnak a vállalkozni kivánók, hogy írásbeli ajánlataikat az említett hivatalhoz, 
czimezve a tárgyalási napon délelőtti 10 óráig nyújtsák be, minthogy később érkező 
ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

Az ajánlat egyes utmesterségekre vagy a törvényhatóság területén átvonuló egye? 
államutra, vagy pedig a törvényhatóság területén levő összes államutakra szólhat.

Az 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatokhoz, az ajánlati összegnek 50/o-ka mint 
bánatpénz csatolandó, vagy készpénzben vagy pedig elfogadható értékpapírokban.

Az ajánlatokban az egységi árakból teendő árengedés számokkal és betűkkel vi­
lágosan kiírandó.

Azon ajánlattevőknek, kik a kavics szállítást el nem nyerték, a letett bánatpénz 
az ajánlati tárgyalás befejeztével azonnal vissza fog szolgáltatni, az illető vállalkozó-é­
pedig 10°/o-ra kiegészítve, a szállítás befejeztéig biztositékkép letéve marad.

A tett ajánlat az illető vállalkozóra nézve azonnal, a kincstárra nézve pedig csak 
az naptól fogva kötelező, a mikor az a Miuisterium által jóvá hagyatik.

Az ajánlatban határozottan kitcendö, hogy ajánlkozó a helyi körülményeket, az 
újabban megállapított szállítási feltételeket s. a. t. teljesen ismeri és azoknak magát 
minden kifogás nélkül aláveti.

A szállítandó kavics mennyiség, minőség, annak egységárai a részletes szállítási 
feltételek és a szerződés mintája a kir. építészeti hivatalnál a szokott hivatalos órákban 
megtekinthetők.

Pécsett, 1884. évi január hó lG-án. 532

Baranyamegyei m. kir. államépitészeti hivatal.

E  rovatban minden szó beiktatása 1 krba  
kerül, hirdetések utm , melyek a hirdető­
iéinek külön lakczimével is el vannak 
la t' a, még 30 kr. bélyegdij fizetendő- K I S  H I R D E T É S E K .

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a 
kiadóhivatal. L-vélb'*li tudakozódásokra 
is pontosan válaszolunk, ha a válaszra 

szükséges póstabélyeg beküldetik.

Három szoba a főtéren 1-ső 
emeletben azonnal bérbe adandó. 
Közelebbet a lap kiadóhivatalnál.

508.
Egy 8 gymnásiumi osztályt 

sikerrel végzett s a jegyzői teen­
dőkben jártassággal bíró fiatal 
ember mint jegyző segéd alkalma­
zást keres. — Bővebb felvilágo­
sítást a kiadóhivatal ad.

435.

Egy jó Írással és hibátlan 
he l yes í r á s sa l  birí fiatal ember 
másolási vagy más munkát keres, 
melyet szabad óráiban mérsékelt 
díjazás mellett otthon végezhetne. 
A kiadóhivatal ad értesítést.

530.

Maria utczában 31-ik számú] 
ház uj minőségben szabad kézből! 
naponta eladó. Bővebb tudósítást) 
a kiadóhivatalban. 534

Egy kisasszony, ki úri csalá­
doknál mint ncvelőnő működött, 
ajánlja magát hasonló minőségben 
gyermekek mellé vidékre is. Az 
illető a háztartásban is segédkezet 
n vn j that.

Nyolcz hold szántóföld egy] 
tagban, a pécsi határban, a városhoz 
közel, a szigeti ország-ut alatt ju-| 
táuyos áron eladó,vagy haszonbérbe 
vehető. Értesítést a kiadóhivatal | 
ad. le i |

S  I  2 3  I D  E T  É  S  E  I E T :

K itün te thetett:
|Bé c s ,”J r i e s t ,i882, (Ke c s k e m é t , J ê h é r v á r , yje l s .

Egger-féle dijjutalmazott különlegességek.
Az Egger-féle mellpastilla, általánosan ismert és kitüntetett szer 

köhögés, rekedtség és elnyálkásodás ellen, élannyira, hogy számos bél­
és külföldi szaktudós e nemben a legjobbnak ismerte el. A 25 és 60 
krajezáros eredeti dobozok Magyarország minden nagyobb gyógyszertá­
rában kaphatók,
( r v m n n i ' h n i  p l l p n  E" tJor Sodapastillák mindenféle gyo- 
V i j U l J i U l  U d J  C 7 1 1 U 1 1  m orbajok, emésztéshiány, gyomorhév, bél­
tunyaság, görvély, halványság, ismétlődő főfájás ellen. Ezen pastillák, 
melyek egy ezen czélra készült és szabadalmazott gépen készülnek, 
könnyen olvadnak, kellemes izüek és elősegítik a könnyű lélegzést, — 
Egy eredeti doboz utasittással 30 kr.

Egger zuzmolinövény ezukorkái ̂ “‘1 ££
finomabb anyagból készült, hatásuk nedvesítő köhögési inger csillapító 
szer. Igen kellemes gyümölcsizüek, különösen óvják a légzési szerveket 
a száradástól. Szónokok, bírók, színészek, tanítók, különösen mindazok, 
kik hivatásuknál fogva sokat beszélnek,élnemulaszszák ezen kitűnő ezuk- 
rokat használni. Daczára jóságuknak könnyen beszerezhetők, 1 doboz 15kr.

Egger val. mandula formájú maláta
h n n h n n  csomagolva, va-ódi amerikai hártya-papírzacskókban. Biz- 
U U I i U U l l  tos óvszer köhögés, rekedtség és gége kiszárítás ellen. 
Igen tiszta maláta-kivonatokból és czukorból vannak készítve és nem 
képeznek semmiféle gyomorsavrt, Egy eredeti zacskó 10 kr.

Ezen különlegességek városunkban eredeti árban k a pha.ók; Kunz  
Férd. gyógyszerész urnái, K o v á c s  M. gyógyszerész urnái, S i p ó c z  
Díván gyógyszerész urnái és az Irgalmasrend gyógyszertárban.

510

Hirdetmény.
Alulírott tömeggondnok közhírré teszi, hogy 

a pécsi kir. törvszék Dóczy József és Károly csőd­
tömegéhez tartozó a pécsi 2185. sz. tjkvben fel­
vett 5,“ számú ház, melléképületek, udvar és 
33706 hszsz. a. kertre 4800 írt, — a pécsi2I85. 
sz. tjkvben felvett 6249 hszsz. a. rétre 989 írt 
s a  pécsi 3142. sz. tjkvben felvett 6904, hszsz. 
a. szántóföldre 673 írt kikiáltási ár mellett a bírói 
árverést 18410,83 sz. a. elrendelte s a telekkönyv 
irattárában leendő megtartására 1884. évi már- 
tius hó 10-ik Halijának d. e. 10 óráját tűzte ki

Miről a venni szándékozókat ezennel érte­
sítem.

Pécsett, 1884, évi január hó 4-cn.

529.
E rössy  J ó zse f,

ügyvéd, mint tömeggondnok.



ucr»i__
883.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy Brull Ignácz és társa budapesti lakos végrehajtatóuak 
Wohlmuth Ádám pécsváradi lakos végrehajtást szenvedő elleni 
1560 fi t 57 kr. töke követelés ég járulékai iránti végrehajtási ügyé­
ben a pécsi kir. törvényszék területén levő a pécsváradi 47. sz. 
tjkben felvett 47. sz. házra, udvarra és kertre egészben; a pécsvá­
radi 141. sztjkben foglalt 153. sz. házra, udvar és kertre egészben; 
a pécsváradi 45i sztjkbén foglalt 963 hszsz. szőlő felére, a pécsváradi 
781. sz. tjkvbe foglalt 4469. hszsz. szőlő felére; a 4581. hrsz. szőlő 
felére ; a pécsváradi 47. sz. tjkvbe foglalt 1771. hszsz. rétre egész­
ben az árverést összesen 1347 írt ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte és hogy a fenebb megjelölt ingatlanok az 1884. 
évi február hő 18-ik napján délelőtt 9 órakor Pécsváradon a község 
bírói lakban megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál­
tási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 
10°/o vagyis 47 frt, 43 fit 40 kr., 18 frt 80 kr., 12 frt 30 kr., 
19 Irt 20 kr. és 4 irtot készpénzben vagy az 1881. LX. t. ez. 42. 
$  bán jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi nov. 1-én 
3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. íjában kijelölt 
óvadék képes érték papírban a kiküldött kezéhez letenni avagy az 
1881. LX. t. ez. 170. §-& értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elölegcs elhelyezésről kiállított szabálynemü elismervényt átszol­
gáltatni. A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1883. 
évi november bő 23-án tartott üléséből, kiadta :

Visy Pál,
53U. törvényszéki jegyző.

71.
"  1884.

Hirdetmény.
Pécs szkváros közönsége javadalmát képező, a vidékről kimé­

rés végett behozandó borok utáni vám szedhetési jog, úgy a város 
egész területén, ideértve a bányatelepet is, létező korcsmákban ki­
mérendő borok utáni borvám szedhetési jogbérlete folyó 1884-ik 
évi augusztus hó 31-én lejár, — miért is említett két jognak ez 
évi szeptember 1 -tői számítandó 3 cgymásutáni évre leendő együt­
tes — ujabbi bérbeadására nézve — ezennel zárt ajánlati tárgya­
lással összekötött nyilvános árverés rendeltetik el és annak megtar­
tására határidői f. évi február ho 4 -lk  napjanak délelőtti 10 ó rá ja  
tűzetik ki.

Felhivatnak teliát mindazok, kik a kérdéses jogosítványok bér­
letére vál'alkozni szándékoznak, hogy ebbeli zárt ajánlatukat azon 
kijelentéssel, miszerint a szerződési feltételeket ismerik és azokat 
<'.fogadják, a jelenlegi 2 5 ,lil frtot tevő évi bérnek megfelelő 10 
0,0-nyi bánatpénzzel felszerelve legkésőbb az árverés előtti napon 
délelőtti 12 óráig a polgármesteri hivatalban benyújtani, — a szó­
belileg árverezni kívánók pedig, hogy a jelzett időben városház- 
épflle. 2 ik emeletén lévő gazdasági tanácsnoki hivatalos helyiségé­
ben szintén a 10°/0-os bánatpénzzel ellátva megjelenni szíveskedjenek.

Megjegyeztetik, hogy elkésve beadott ajánlatok avagy utó Ígé­
retek tekintetbe vétetni nem fognak s hogy a szerződési feltételek 
D e c l e v a  V i l m o s  1-ső aljegyző urnái a hivatalos órák alatt 
bárki által is betekintbetők.

Pécs 1884. évi január hó 12 én tartott tanácsülésből.

5 3i. Pécs szkváros Tanácsa.

Asztalos és kárpitos butorraktár.
,, Van szerencsém t. ez. uraságának szives tudomására
, hozni, miszerint a lyceumi épületben 3 0  óv óta fennálló nagy 

kárpitos és asztalos b u torrak taram at a „Pées-baranyai kőzp.
: takarékpénztárinak a király-utezai, l)r. Schwarcz-féle házban 
' volt helyiségeibe helyeztem át. ‘;

Bátorkodom szives figyelmét ezen újonnan gazdagon ■ 
v felszerelt raktáramra tisztelettel felhívni, hol mindennemű a ,
. legújabb franczia bútor keltnek, franczia modorban készített 

bú t o r o k ,  haló- és ebédlő szobák, salonok és boudoirok nagy 
választékban vannak, továbbá vasbutorok, nadszékek, tömö­
ren h a jlíto tt fából, tükrök belga üvegből és faragvány disz- " 

: tárgyak.
Klvállalom az elkészítését teljes menyasszonyi kelen­

gyéknek, szobák te ljes  berendezését és spalirozását, valamint 
termek díszítését, melyek stylszerii, csinos és jó kiállítása 
lehető kedvező árak mellett mindenkor a legfőbb törekvésem 

' leend.
Lyceumi raktáramban levő bútorokat teljesen leszállított 

áron végkiárulom.
Mély tisztelettel

491 MÓNzíiroH Ferenozné.
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Árlejtési hirdetmény.
A nagyméltóságu vallás- és közoktatási m. kir. ministerium 

1883. évi 13557. sz. a. kelt rendeletével, az alább elősorolt épüle­
tek javítására, a következő költségek engedélyeztettek, nevezetesen:
1. Pécsváradi főtiszti lak, iroda s melléképületei 114 frt 21 kr.
2. főtiszti titkári lak s 147 „ 47 „
3. „ ügyészi lak s iroda „ 91 „ 22 „
4. mérnök lak és „ 419 „ 51 „
5. nagyvendéglő n 275 „ 8 „
6. számtartói lak, iroda 73 „ 58
L templom s papiak n 87 „ 98 „

összesen; 1209 frt 05 kr.
ezen felül a pécsváradi templom s papiak helyreállításához a hívők
által ingyen s természeteben kiszolgálandó 6 kézi és 3 igás napszám.

Ezen javításoknak vállalkozás utjáni biztosítása végett, folyó  
évi januar ho 29-en  délelőtt 10 órakor Pécsváradon a számtar- 
tósági hivatalban, hol a költségvetések s feltételek is, a mai naptól 
kezdve betekintbetők, szó és Írásbeli ajánlatok elfogadása mellett 
nyilvános árlejtés fog tartatni.

Felbivatnak a vállalkozni szándékozók, hogy a fenn kitett na­
pon, órában s helyen az engedélyezett összeg után számítandó 
10% bánatpénzei ellátva vagy személyesen jelenjenek meg, vagy 
pedig a feltételek értelmében szerkesztett s 10° „ bánatpénzzel el­
látott Írásbeli ajánlataikat január 29-éu délelőtti 10 óráig a fenn 
kijelelt hivatalnál adják be.

Utó vagy a feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe nem vé­
tetnek.

Pécsváradon 1884. évi január hó 14-éu.

635.
'<o*' 1

Sey Ferencz,
számtartó.

Feltétlen biztos 5°/0 felül kamatozó értékpapírok

tőkebefektetésül ajánljva.

Magyar Jelzálog Hitelbank
Pesti liazai első takarékpénztár

és

P E ST I MAGYAR KERESKEBELM I BANK!
E>7o z á lo g le v e le i

betablázott jelzalog-kölcsönök alapjan kibocsájtva.

Ezen záloglevelek, melyek úgy a m. k. 
államhivataloknál, mint a cs. k.- és honvéd 
hadseregnél óvadék- (cautió) ként elfogadtatnak, 
egyesitik magukban a feltétlen biztosságot jó 
kamatozással.

Pontosan a hivatalos árfolyam on, minden további 
költség nélkül kaphatok

Ullmann M. Károly
bank- és váltóüzletében .



Berlin. —  Hoff János csász. k ir. udvari m aláta készítmények gyárosa Bécsben. —  S zt.-P étervár.

Hoff János-féle

malátakivonat egészségi sör.
Az általános elgyengülés, mell- és gyomorbajok, sorvadás, 

vérszegénység s az altesti szervek működései ellen. A legjobbnak, 
bizonyult erősítő szer üdülőknek mindennemű betegségek után, 
Ara palaczkonkint 60 kr.

H off János-féle
m alátkivonat mellczukorkák.

Felülmulhatlan a köhögés és elnyákosodás ellen A szám­
talan hamisítások végett kék csomagolására és a valódi maláta­
kivonat czukorkák védjegyére (a feltaláló arczképe) ke’l főleg 
ügyelni. Kék csomagokban 60, 60, 15 és 10 krral.

A gyógyanyag és az egészséget előmozdító készülékek belföldi egészségügyi kiállításának London 1881. érdem oklevele
A l á i i - á s o l í .

O felsége Viktória angol királyné. — Királyi felsége az edinburgi herczeg. — Spenzer a kiállítás 
elnöke. — Jolin Erié Erichsen, a bizottság elnöke. — Judge Mark II. titkár.

Hoff János-féle

konczentrátt m alátakivonat.
Mell- és tüdőbajok, idült köhögés, hurut és gégefő-bajok 

ellen. Biztos siker s igen kellemes szer. Palaczkonkint 1 frt 12 kr. 
es 70 krral is.

H off János-féle
m a l á t a - c s o k o l á d é

Testi- és ideggyem>eségben szenvedő egyéneknek felettébb 
tápláló és erősítő. Ez igen kelbmes izii. kiváltképen ott igen 
ajánlható, hol a kávé élvezete, mint nagyon izgató rn*‘g van tiltva. 
Egy negyed kilós csomag 1.80 kr., 90 és 60 kr. Egy fél kilós 
csomag 2 frt 40 kr., 1.60 kr, és 1 frt.

Köhögés, rekedtség, mell- és gyom o rbajok,jerötlened és, lesoványcdás, emésztési gyengeség ellen a legjobbnak b izonyult erős ítő  szer bárm ely
betegségből üdülök számára.

j 5 8 -s zo r kitüntetve.________Á iap ittato tt 184 7-ben
A valódi maláta kivonat készítménynek feltalálója 3 egyedüli készítője:

H o ff János csász. k ir udvari szállító urnái, cs.kir. tanácsos.
Európa csaknem minden fejedelmének udvari szállítója. ~l:. I. rairi raktir. Grata, Bránnerstrasre 8 — G ü r i  belyics G r a t a : / . . ' ,  E: - 2.

Elismerő nyilatkozatok és megrendelések főbb és a legmagasabb egyéniségek részéről 1882-ben császári ó fensége Ka'roly, Lajos főhcr- 
czeg, Frigyes főherczeg, királyi ő fensége a valesi herczeg, Ligne herczeg, az oldenburgi herczegnö, a reu-si herczegnö, Ferenczy kisas.zony 
királynőnk ő felségének telolvasónője ; Mária Valéria herczegnö királyi ő fensége angol nevelőnője, Metternich család] Clam-üallas, Karácsonyi, 
Batthyányi, Rommer, Philippovics táborszernagy, gróf Wnrmorandt sat. sat- Ajánlva orvosi tekintélyek altai, mint dr. Bamberg, Schröttcr, Schnitzler! 
Granichstátt s számos más áltál Bécsben.

Öt legújabb gyógyjelentés és köszönetnyilvánítás Becsből és a vidékről 1883. szeptemberben.
Sok százezerén, kikről már lemondottuk, a Hoff J.-féle malátakészit. által (malátakivonat egézségi sör; meg lőnek mentve, egészségüket visszanyerték

annak még ma is örvendenek. (A felüdültek saját szavai,)
Kérek postafordultával 60 palaczk Hoff János-féle jeles maláta ki­

vonat egészségi sört,
Tburnambast kastély, október 4. 1893.

Tekint, ur T e ljes  egy évig sinlődfcm fájdalmas gyomorhurutban és 
köhögésben, hasztalan volt minden gyógyszer, mig csak azon kitűnő Hoff 

£János-féle malátakészitményeit nem használtam; néhány hónapja a köhögés 
tökéletesen ni gszünt, étvágyam ismét megjött s egészségem az ön Hoff J á ­
nos-féle malát ikivonat egézségi sor állal tökéletesen helyreállt. Fogadja 
lég torróbb köszönetcmet. Egyidejűleg egy magyar nyelven irt köszönő • 
iratot mellékelek, szíveskedjék azt minél szélesebb körben elterjeszteni. 

Mező Kovácsháza Dr. Nagy A lajo s, plébános.

Orvosi gyógyelismervéuy.
Tekintetes ur! Van szerencsém önnek azon kellemes tudósítást 

tehetni, miszerint a Hoff János-féle maláta készítmények eddig még 
valarnenuyi betegnél, kik légzőszervi báutalmak, étvágyhiány s emésztési 
bántalmakbau már régebb idők óta szenvednek a legsikeresebbeknek 
bizonyultak, miért is felkérem önt, póstai utánvét mellett „Guschal 
János urnakBrünben" czim alatt, 28 palaczk malátakivonat egészségi, 
sör és 8 zacskó malátaczukorkának megküldésére.

Grottau, 1883 szept. 9. Mély tisztelettel Dr. Fröde József, gy. orvos

Grf. A uersperg  Ervin.

k ö s z ö n ő  é s  c l i s z a n c r ő  i r a t a .  d - u .  M o n t  T o é -  
r ó n ő  ö  m é l t ö s á j j í i n a k  a , X  H o f f .  f é l e  x M .au ld v .ta , I c i - v o -  

» a t  e g r ö z s c g r i  s ö r  s i l l e r é r ő l .

Hictzing, Bécf mellett, Jannár hó.
A malátakivonat egészségi sör és maláta csokoládé engem egészen 

^gyógyítottak egy bronchiális catarrhusból A rnalata bonbonoknak csil- 
lapító liatásuk van. K gyógymódot folytatom a zord időjárás befolyása 
ellen 8 k rém küldjön nekem 28 palaczk malátakivonat egézségi sört, 
5 csomag maláta-bonbont és két kiló maláta csokoládét. Kötelezd meleg 
köszönetem mellett maradok du Mont M arié  báróné sz. B atth yán y i grófnő.

Főraktár: Spitzer Sándor fia, Sipöcz István gyógyszerész, Nick Károly Pécs. Eszék : F. S. Thurner fia, Kaposvár :
Lajpezig A., Szigetvár : Salamon Gy. gyógyszerész, Mohács : Schlesinger M. Szegszard : Hahn Ad.

h  V Á <! I Csakis valódi Hoff János-féle maláta gyártmányokat kell kell a cs kir. kercsk. törvényszéknél 
u  * "  °  • Ausztna-Magyarorszagban bejegyzett jeggyel (a feltaláló arczképével)

Páris. —  London. —  Budapest. — Crácz. Hamburg. —  F ran kfurt a Majna m ellett. —  New-York

E urópa m ásodik  legn agyob b  állatsereglete
Fáik Gyula tulajdona Budapestről átutazóban rötíd ideig látható a Buzatéren

, ,  J a«árnaP e hó 20-án megnyitási előadások tauatnak d. 3 órakor, 5 órakor és 7 órakor este. -  Minden 
előadásnál BT'S Mftne híres állat- és kígyó szeliditőnő fellépte.

A z állatsereglet 70-nól több példányból áll.
úgymint: indiai idomított elefánt, zebu, királytigris, különböző fajú oroszlánok, párduezok, foltos és csikós 
hiénák, amerikai, orosz és indiai, úgyszintén jegesmedvék, óriási kanguruk, egypupu tevék,’ lámák, farkasok, 
petymegek tüskés disznók, mosó-medvék, anguitti, hangyárok és ormányos medvék, különböző fajú kígyók, ezek 
közt egy 20 lábnyi boa constrictor, afrikai és amerikai struezok, szakállas keselyük, 'sasok, araras, kakaduk 
papagályok, krokodilok, örvös állatok, nemkülönben majomház ; itt kiemelcndők egy harmadik kinőtt köpenyes 
pávián, úgynevezett erdei ember stb. — Igen érdekes egy párduez és farkascsalád az állatseregletben ellett kölykeivel 
Különösen kiemelendő az indiai elefánt Pepi, még eddig nem lá to tt, mindent felülmúló mutatványaival

Hely á ra k : I. hely 4 0  k r . . l l .  hely 2 0  kr. Katonák őrm estertő l le felé és liF even  aluli gyerm kék a fen ti á rakn ai, te lé t a , . n --------- 1

Hétköznapokon mutatványok tartatnak d. u. 4 és esti 7 órakor, midőn az állatok idomitása és etetése történik 
Tisztelettel alulírott a t. ez. közönséget figyelmezteti, hogy valamennyi fent elősorolt á l l , „ , , , , , , , toucniK.

tisztán tartott állapotban láthatok.____________________  ai menny. lent elősorolt allat a seregiéinek legszebá példányaiból állanak, miml élők t .

Nyomatott Pécsett, aMycwiyomdálmn (Kcsztl K á ro ly n á l) '!^ --------- ^ J / j j o g ataaaért e.d FAL K.---------


